
Через два с небольшим месяца.

На пустынном острове Янътай, Эйс и Ямато усердно тренируются и сражаются.

Все трое носили наручники из морского камня низкой очистки, которые Ямато прихватил,
когда они покинули Пиратов Зверей. В Пиратах Зверей такого рода наручники
предназначались для некоторых заключенных, съевших дьявольские фрукты. Наручники из
морского камня, используемые подневольными работниками, всегда были в наличии.

Когда они собирались уходить, Янътай как бы между прочим обмолвился Ямато, что такого
рода наручники хорошо сработали, и тот пошел и взял их немало.

В данный момент Янътай сражался с Ямато. Несмотря на то, что они оба были в наручниках из
морского камня, которые ограничивали их боевую мощь, они все равно сражались с упоением,
вокруг возникали воронки диаметром в сотни метров.

— Рычащий сплетник! — Ямато ударил его палкой, после чего Янътай перевернулся через
голову и упал так далеко, что со лба его закапала кровь.

Встав, Янтай коснулся крови у себя на лбу. Криво усмехнувшись, он сказал: "Не будешь
сражаться — вновь проиграешь. Между твоим вооружием и моей властью пропасть просто
огромная."

По сути, если бы не то, что до схватки он использовал плод Тун-Тун, превратив себя в стальное
тело, дубинка Ямато, скорее всего, разбила бы ему голову.

Вдобавок к последнему деспотичному переплетению нынешняя Ямато изучила все
продвинутые приёмы, такие как внутренний взрыв вооружённой спеси и внешний выброс. И по
качеству, и по количеству спеси она стоит далеко впереди Янтая.

Более того, она разработала большую часть своего спектрального телосложения, и её мощь
также оказалась сильнее, чем у Ян Тая, и он естественным образом не являлся её
противником.

Ведь физическая трансформация Плода Тун Тун может дать Ян Таю только потенциал. И
прошло всего полгода с тех пор, как он впервые трансформировался, и эти потенциалы еще
далеки от превращения в силу.

- Ты уже очень силён. Теперь ты можешь сражаться со мной больше часа. За последние два
месяца твои успехи не меньше, чем у Эйса, - утешал Ямато с серьёзным выражением лица.

Ян Тай улыбнулся. Он не ожидал, что этот Ямато на самом деле будет утешать других. Однако
на самом деле он вовсе не собирался принижать себя, и он никогда не терял веру в себя.

В конце концов, он открыл так много подключаемых модулей, и, возможно, в будущем получит
ещё больше. Ян Тай абсолютно уверен, что в конечном итоге сможет стать сильнейшим в мире
пиратов.

Йота и Ямато дрались здесь, а неподалёку Эйс, нёсший на спине огромный камень, делал



отжимания, сжав губы.

"Эти двое парней так быстро прогрессируют, если так будет продолжаться, мне действительно
не будет лица быть капитаном!"

Думая об этом, Эйс невольно начал немного ускоряться.

Признаю, скорость прогресса намного выше, когда соперничаешь с такими же гениями,
особенно с Ямато, дочерью Кайдо. Несмотря на то, что ее избил отец, она многому научилась.

Концепция предсказания будущего с помощью подавления, различные применения
вооруженного высокомерия и переплетение преобладания - все это принесло пользу Ян Тай и
Эйс в их дерзком воспитании.

"Итак, эти ребята слишком извращенные, правда?" Несколько членов пиратов Пик, которые
играли в карты, смотрели на трех человек, которые занимались на острове, и на остров,
который был сровнен с землей в результате длительной тренировки этих троих. На их лицах
появилось изумление.

"Разве все обладатели дьявольских плодов такие извращенцы? Они ведь до сих пор носят
наручники из кайросэки".

"Если хочешь, можешь съесть и Дьявольские плоды. Разве Янте не добыл несколько
Дьявольских плодов?"

"Забудь об этом, я же не хочу стать сухопутной крысой. Что это за Дьявольские плоды?
Летучие мыши, жабы и медоеды..."

"Мы же видели людей со способностями Дьявольских плодов. Не они извращенцы, а именно
люди с этими способностями".

"Ладно, нам трудно вмешиваться в битву. Давайте поговорим о чем-нибудь другом. У нас на
корабле должно быть не так много припасов. Хотя на острове есть кое-какие растения и
животные, эти трое уже отказались от них. Так что через несколько дней нам придется
покинуть этот необитаемый остров..."

Только когда Пираты Пик и их группа болтали, Кайдо, завершив экспедицию, вернулся на
Онигашиму.

На самом деле, после того как Йота победил Черную Марию на ринге, оставшиеся члены
Пиратов Зверей на острове уже сообщили об этом Кайдо.

Жаль, что в это время Кайдо вёл ожесточённый бой. К тому моменту, как его битва
закончилась, Пираты Спайд уже покинули Онигишиму.

Что касается того, с кем сражаться, то это были, разумеется, другие четыре императора,
способные отправить всю армию Пиратов Зверей. В то время Кайдо вёл бой с Белоусом. Эти
двое сражались на протяжении нескольких дней и ночей, в течение такого длительного
времени. Когда настало время, даже если Кайдо вернулся, он не смог бы найти Пиратов Спайд.

Поэтому он вернулся не один, а привёл всю пиратскую группу, и вся пиратская группа Зверей
не была такой же мобильной, как Кайдо, поэтому обратный путь занял больше месяца.



Сяоми была избита, ее «сына» похитили, а деньги семьи украли. Вернувшись на Остров
Призраков, Кайдо, услышав об этом, пришел в ярость и немедленно приказал своим Пиратам
Зверей и соратникам-пиратам искать следы Пиратов Пик ~ www.novelbuddy.com ~ Однако в
это время почти все Пираты Пик оставались на необитаемом острове, проходя специальную
подготовку, желая выжить в новом мире. Конечно, отыскать Пиратов Пик на необитаемом
острове в бескрайнем море с очень плохими морскими условиями крайне сложно.

Из-за уверенности в своих кандалах из взрывного морского камня у Кайдо также не было
карты жизни его дочери. Без малейшей зацепки Пираты Зверей могли только использовать
глупые методы для прочесывания всего нового мира.

Прошло более двух месяцев, и Пираты Зверей, так ничего и не обнаружившие, подумали, что с
Пиратами Пик произошел несчастный случай, и весь корабль затонул.

До этого дня Пираты Лопат покинули безлюдный остров и снова отправились на остров,
указанный в указателе пластинок, чтобы пополнить запасы, и они снова появились в поле
зрения Звериных Пиратов.

"Босс Кайдо, я узнал новости о Ямато и Пиратах Лопат!"

Хотя пухлый Куинн похож на мяч. Но его навыки все еще относительно ловкие, и он сразу же
бросился внутрь. "Сейчас они находятся на острове Долоран, где встречаются Пираты Белоуса
и Пираты Рыжеголового".

Кайдо, который пил, немедленно показал отвратительную улыбку на лице, услышав это:
"Хорошо! Меня наконец-то обнаружили. Эти **** воры, я сейчас пойду и откручу им головы."

После этого Кайдо превратился в гигантского дракона, ударил сквозь стену и вылетел наружу.

- Реально, начальник слишком нетерпелив, - пробормотал Куинн, похлопывая по мелкой гальке
на своём теле, а Джек, который стоял рядом с ним, почёсывая затылок, сказал: - Неужели шеф
просто так ушёл? Но вроде у него нет указателя записи!

Куинн замер и воскликнул: - Нехорошо, шеф выпивает слишком много!!
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